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/MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CHINCHAO
~ GERENCIA DE DESARROLLD LRBAND Y RURAL

WA "AND DE LA RECUPERCION Y CONSOLIDACION DE LA ECONDMIA PERUANA"

ESPECIFICACIONES TECNICAS
ADQUISICION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION

UNIDAD EJECUTORA: MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CHINCHAD.

APOYO SOCIAL: “ CONSTRUCCION DEL LOCAL PARA PRONOEI DE LA LOCALIDAD DE MAGRAHS, DEL

ACTIVIDAD: DISTRITO DE CHINGHAC - HUANUCO - HUANUCO”

[ PENOMINAGION DE LA

h‘ RATAGION: ADQUISICION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION.

I
La finaldad es la Adquisicion de materiales de construccion para la construccion del local de PRONOEI “Maiianitas Alegres” de lalocalidad de Magrash.

fl. OBJETIVO DE LA CONTRATACION.

CBJETIVC GENERAL:
Adauirir materiales de construccion necesarios la construccion de la cimentacion, vigas, columnas, timpanos, paredes y pisos del local de PRONOEI
“Maianitas Alegres” de fa localidad de Magrash.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:
« (Garantizar el abastecimiento de materiales de construccion adecuados para la ejecucion de I3 construccion de estructuras tales como: mmentamon
vigas, columnas, impanos, paredes y pisos.
o Asegurar el cumplimiento de los requisitos técnicos y normafivas en la seleccion de materiales, contribuyendo a la durabilided y segundad dela
infraestructura educativa.

Il JUbTiFICACION DE LA NECESIDAD DE LA CONTRATACION.

| cion del Iopél de PRONOEI “Mafianitas Alegres” de la localidad de Magrash; es fundamental para mejorar las condiciones de infraestructura
oporcwqa‘ndo un espacio sequro y adecuado para el deserrollo de actividades sociales, culturales y de entretenimiento para los nifios. La
0 1de matenales de construccion es imprescindible para garantmd: la gjecucion efectiva del proyecto, ya que permitira crear un ambiente protegido

‘emen0| ‘s‘, del clima, beneficiando a los nifios que asisten &' PRONOEI “Mafianitas Alegres” de la localidad de Magrash.

IV. CARACTERISTICAS TECNICAS.
Los hienes y cantidades seran seg(n detalle.

| MATERIALES PARA DE ESTRUCTURAS (CIMENTACIONES, COLUMNAS, VIGAS, TIMPANOS, PISO Y PARED)
DESCRIPCION UND CANT.
ladrillo pandereta rayada 23x11x9 und 2566.00
arena gruesa m3 2.00
HORMIGON m3 30.00
Cemento Portland Tipo | 42.5 kg ho! 175.00
ACERO 1/2" F'y=4,200 KG/CM2 GRADO 60 Lvar i 60.00
ACERO 3/8' Fy=4,200 KG/CM2 GRADO 60 var 84.00
i”/i\C.E‘RO 8mm Fy= 4200 KG/CM2 GRADO 60 " var ;Li~-39.00
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V. REGLAMENTOS TECNICOS, NORMAS METROLOGICAS Y/O SANITARIAS
No corresponde.

Vil ACONDICIONAMIENTO, MONTAJE O INSTALACION
No corresponde.

Vil GARANTIA COMERCIAL
o ALCANCE DE LA GARANTIA

La garantia comercial cubrira los siguientes aspectos:
i \Cualqmer alla originada por defectos en la fabricacion o los materiales utilizados en el bien.

!f f M Mal funcioniamiento que impida el uso adecuado del bien segin las especificaciones técnicas del fabricante.

- -IEn caso de que el bien presente fallas cubiertas por la garantia, el proveedor deberé realizar la reparacion o el reemplazo sin costo adicional.
=i sistencia técnica para el diagnostico y solucion de problemas dentro del periodo de garantia.

e proveédor asumiré fos costos de mano de obra, materiales y traslado en caso de reparacion o reemplazo.

® (‘ONDICIONES DE LA GARANTIA
Para que la garantia sea valida, se deberan cumplir las sngwentes condiciones:
- El bien debera haber sido utilizado conforme a las instrucciones y especificaciones del fabricante.
- No debera haber sido manipulado, reparado o alterado por personal o autorizado.
- No deberd presentar dafios ocasionados por uso inadecuado, negligencia, sobrecarga, golpes, desastres naturales o fallas eléctricas externas.
- En caso de requerir garantia, el usuario debera noificar al proveedor por escrito, proporcionando una descripcion detallada de la falla.
- El proveedor deberé responder a la solicitud de garantia en un plazo no mayor a dos (2) dias habiles después de la notificacion.
- Siel bien es irreparable, debera ser reemplazado por uno nuevo con las mismas caracteristicas o superiores.

o PERIODO DE GARANTIA |
El periodo de garantia tendré un plazo minimo de un (1) afio, contados a partir de la conformidad otorgada por la entidad.

o INICIO DEL COMPUTO DE LA GARANTIA | -
| Elperiodo de garantla comenzala 2 contarse a parnr de:

afecha [Pe instalacion y puesta en funcionamiento del bien, en caso de que se reqmera alguna configuracién o montaje por parte del proveedor.
echa‘d firma del acta de conformidad en caso de que el hien requiera pruebas de operacion antes de su aceptacion final.

1\!
|

No corresponde.

X. PRESTACIONES ACCESORIAS.
No corresponde.

A SEGUROS
No corresponde.

Xil. REQUISITOS DEL PROVEEDOR Y/O PERSONAL.

o Persona natural o juridica. .
o El postor debera contar con registro tinico de contribuyentes (RUC) activo y habido.
o Dehera estar comectamente registrado como proveedor en el regiStro nacional de proveedores (RNP) y habilitado, acreditar con copia del RNP vigente.
| 1o Debera estar reg|strado en la superintendencia nacional de administracion tributaria (SUNAT).
/ Debere? !adjun ar| el inlmero de cuenta interbancaria (CCI) y contar con RUC activo,

‘ ‘FAZO DE FJECUCION

fGAR: La entrega de los bienes sera en la localidad de Magrahs, distrito de Chinchao - Huanuco - Huanuco. (previa coordinacion y validacion con el
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responsable de almacén de la Municipalidad de Chinchao)

PLAZO: El bien se entregara en un plazo de cinco (5) dias calendarios, una vez recibido la orden de compra o de ser el caso podra reprogramarse en
funcion, al espacio de almacenamiento, sin que esto genere perjuicio a las partes, o mediante solicitud previa del area ustaria.

XIV.  CONFORMIDAD.
La conformidad de la adquisicion sera otorgada por el &rea usuaria (la Gerencia de Desarrollo Urbano y Rural), quien verificara la calidad de los bienes
recepcionados.
De existir observaciones en la recepcion de los materiales, se le otorgara al proveedor un plazo prudencial para realizar los cambios de los materiales que
Lilip sqnten defectos de fabricacion o dafios ocasionados en el traslado o manipuiacion estando atn bajo la responsabilidad de proveedor. dicho plazo no podré
‘ dos (2 ru rpayor de siete (7) dias calendarios.

ONDICI NES DE PAGO.
fuara n‘una (01) armada en soles, después de entregarse los bienes en su totalidad. El proveedor debera adjuntar su factura o documento
equi alente/segtin co responda y su carta de autorizacion de pago.

XVi, CONFIDENCIALIDAD
Mo corresponde.

AVil. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR.
El proveedor es el responsable por la calidad ofrecida de los materiales de construccion por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la
conformidad otorgada por la entidad.

. PENALIDADES.

Z)t Penalidad por Mora: En caso de retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato menor, la entidad contratante ie aplica al
proveedor una penalidad por cada dia de atraso que le sea imputable, hasta por un monto maximo equivalente al 10% del monto del entregable
correspondiente, que puede descontarse del pago del entregable o del pago final. en todos los 0asos, la penalidad se aplica automaticamente y se calcula
de acuerdo con la smutente formula; i

} * Penalidad Diaria = 0.10 x monto del entregable correspondiente
0.5 x plazo del entregable

XIX, OTRAS PENALIDADES
No corresponde.

XX. RESOLUCION CONTRACTUAL
cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 68.1 del articulo 68 de la ley N° 32069, ley generai de contrataciones
plblicas. de encontrarse en alguno de los supuestos de resolucion dei contrato, las partes proceden de acuerdo con lo establecido en el articulo 122 del
reglamento de la ley N° 32069, ley general de contrataciones pliblicas, aprobado por decreto SUPREMO N° 009-2025-EF.

El contrato podré ser resuelto por cualquiera de las partes, total o parcialmente, bajo los siguientes supuestos:

a)  Caso fortuito o fuerza mayor, que imposibilite la continuacion dal contrato.

b)  Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causas atribuibles a la parte que incumple.

Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito o fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes,
que |mp09|b|I|te la continuacion del contrato.

Por |ncumpl|m|ento de la cléusula anticorrupcion.

rl presentaelon de documentacion falsa ylo inexacta durante la indagacion de mercado, la seleccion del proveedor o la ejecucion contractual
COnf iguracion de la condicion de terminacion anticipada establecida en el contrato, de acuerdo con los supuestos que s establece en el reglamento

; aplicd‘c;i‘r;m.

X, CLAUSULA'DECUMP'LIMIENTO
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Son causales de resolucion de contrato la presentacion con informacion inexacta o falsa de la declaracion jurada de prohibiciones e
incompatibilidades a que se hace referencia en la ley de prevencion y mitigacion del conflicto de intereses en el acceso y salida de personal del
servicio publico. asimismo, en caso se incumpla con los impedimentos sefialados en el articulo 5 de dicha ley se aplicara la mhablhtamon por
cinco afios para contratar o prestar servicios al estado, bajo cualquier modalidad.

XXII. CLAUSULA DE ANTICORRUPCION Y ANTISOBORNO
Al perfeccionamiento, el contratista declara y garantiza no haber ofrecido, negociado, prometido o efectuado ningiin pago o entrega de cualquier beneficio
0 mcen ivo negal de manera dlrecta 0 mdwecta a los evalLadores del proceso de con ratacmn 0 cualqwer servidor de Ia entidad contratante

r1t|sta se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos, cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o
entivo | ta o indirectamente, a funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area usuaria,
de Id dependenc;a edcargada de la contratacion, actores del proceso de contratacion y/o cualquier servidor de la entidad contratante, con la finalidad de
obtener alguna ventaja indebida o beneficio ilicito. en esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal necesarias para
asegurar gue no se practiquen los actos previamente sefialados.

Adicionalmente, el contratista se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades competentes los actos de corrupcion o de inconducta
funcional de los cuales tuviera conocimiento durante la ejecucion del contrato con la entidad contratante.

Traténdose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacionistas, integrantes de los drganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o cualquier persona vinculada a la persona juridica que representa; compromefiéndose a informarles sobre
los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la ejecucion contractual, otorga a la entidad contratante el derecho
de resolver total o parcialmente el contrato. cuando lo anterior se produzca por parte de un proveedor adjudicatario de los catalogos electrénicos de
acuerdo marco, el incumplimiento de la presente clausula conllevar que sea excluido de los catalogos electronicos de acuerdo marco. en ningin caso,
dichas medidas impiden el inicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera lugar.

i ‘UCIO DE CONT OVERSIAS
' erms que surjan entre las partes sobre la validez, nulidad, interpretacion, ejecucion, terminacion antrapada de los contratos menores se
diante cohmhacmn conforme el numeral 330.1 el articulo 330 del reglamento.

gn se so)icﬂa ante un centro de conciliacion acreditado por el ministerio de justicia de derechos humanos dentro de los plazos de caducidad
establecidos ‘en el articulo 84 de la ley 32069, y se lleva a cabo por un conciliador cert mcado de dicho ministerio.

La decision de conciliar le corresponde a la autoridad de la gestion administrativa y se realiza en el amparo de eficiencia y eficacia, considerando los criterios
de costo - beneficio y los tiempos de tiempo y recursos frente a otros mecanismos que pudieran realizarse.

XXIV. GESTION DE RIESGOS
Las partes realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en el contrato y los documentos que lo conforman, a fin de tomar decisiones
informadas, aprovechando el impacto de riesgos positivos y disminuyendo la probabilidad de los riesgos negativos y su impacto durante la ejecucion
contractual, considerando la finalidad publica de la contratacion.

XXV. SANCIONES
Las infracciones administrativas posibles de sancion son aquellas esteblecidas en &l articulo 87 de la ley 32069.

XXV, DEL PRINCIPIO DEL VALOR POR DINERO

Las entidades contratantes maximizan el valor de lo que obtienen en cada contratacion, en términos de eficiencia, eficacia y economia, lo cual implica que
se contrate a quien asegure el cumplimiento de la finalidad piblica de la contratacion, considerando la calidad, la sostenibilidad de la oferta y la evaluacion
[ de los c05tqs y plazos entre otros aspectos vinculados a la naturaleza de o que se contrate, y que no procure Gnicamente el menor precio.

/53N MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CHINGHAO

~ NOMBRE, FIRMA Y SELLO DEL RESPONSABLE Ing. Albert nibal Cruz Orduria
DEL AREA USUARIA Gerente de a rrollo Urbano y Rural
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